Corso di greco biblico (koiné)

livello base



Introduzione

A volte dimentichiamo i nostri primi passi: quangiadiamo cosi in la da farci sembrare
di non esserci nemmeno mossi dalla partenza esdresontanissimi dal traguardo. Poi
succede che parli con un amico, come e success®, & mcordi quanto & stato bello
muovere i primi, piccoli passi ed essere felicegtegressi fatti ... quando ogni passetto
ti sembrava un salto da gigante.

Daniele mi ha fatto venire il desiderio e suscitatane il senso del dovere di mettere
per iscritto eonline un corso di lingua greca, affinché chi lo vogli@sga avere accesso
alle parole dell’'originale del Nuovo Testamento.

Il nostro libro di riferimento sara la prima epistaell’apostolo Giovanni, visto che é
stato scritto utilizzando un limitatissimo numeiliovdcaboli (circa 1000) ma raggiunge
una profondita stupefacente di linguaggio spirgudi grandissimo significato religioso.
Alla fine del corso, lo studente dovra essere caghdeggerlo direttamente in greco.
Con poche parole, quindi, cercheremo di ottenar@ssimo delle benedizioni.

Mettiamoci subito al lavoro.



LEZIONE 1

Leggere in greco

Il greco non e scritto con il nostro stesso alfabebn e lontanissimo dal nostro, ma non
€ nemmeno esattamente uguale. Quindi e fondamenmtpbrare a leggerlo e a saperlo
alloccorrenzaconvertire nelle corrispondenti lettere del nostro alfabewr psserci

assicurati di averne la padronanza.

Trasferire una parola da un alfabeto ad un altraure procedimento definito
“translitterazione”. Nel Nuovo Testamento ne edampio uso, per vari motivi. Allo
stesso modo diversi vocaboli in greco neotestamentsono stati semplicemente
translitterati nel nostro alfabeto e diventati dowcomune: sara bene, quindi, prendere
subito dimestichezza col fenomeno.

Di seguito l'alfabeto greco e la corrispondenza itowstro alfabeto italiano.



Translitterazione eindicazione
Alfabeto Greco della pronuncia se diversa da Nome della lettera
gualla dell'alfabeto italiano

maiuscolo  Minuscolo

A o A Alfa

B B B Beta
r Y GH Gamma
A d D Delta
E € E Epsilon
Z C Z Zeta
H n E Eta

0 0 Th — suono come lin Theta

inglese diThank you

1 1 | lota

K K K Kappa

A A L Lambda



M M Mi
N N Ni
= X Si
@) O Omicron
I1 P Pi
P R Ro
> Sigma
S
Sigma finale di parola
T T Tau
Y Y Ipsilon
) F Fi
X Ch Chi
b g Ps Psi
Q @) Omega




Vi sono diversi modi per leggere il greco bibli¢n.alcuni miei articoli ho motivato le
ragioni per cui ritengo molto piu corretto adottéepronuncia del greco moderno, ma
ritengo qui piu opportuno, per facilitare il compitli noi italiani abituati a leggere le
parole come sono scritte, adottare la pronunciadsta utilizzata anche nelle nostre
scuole dove viene insegnato il greco classico.

Gli accenti.

Gli accenti sono una croce per gli studenti di grd&®ersonalmente ho fatto qualcosa di
molto semplice: li ho studiati dopo avere appresdirigua. Ed e quello che faremo
insieme qui. A scuola si ha il gusto sadico ditgmdere che gli alunni imparino le
regole degli accenti a memoria e credo sia ungcdaper fargli odiare subito lo studio
del greco. Noi scopriremo gli accenti mammano chgaireremo le parole. Perché devo
rivelare subito al lettore, nei manoscritti piu ieht, gli onciali, cioé scritti tutti in
maiuscolo, non vi erano accenti! Quindi, in reaftatremmo farne a meno, almeno per
adesso. Nei manoscritti antichi mancava anche méeggiatura, ma siccome quella del
greco koiné delle edizioni del Nuovo Testamentoesgoché uguale a quella italiana, la
adotteremo subito: soltanto 2l (punto interrogativo) e sostituito danostro punto e
virgola). Tutto qui.

Adesso una serie di parole in greco, che chiedossilidente di copiare meglio che puo
su un quaderno di greco, che gli suggerisco vivaenein tenere, e translitterare in
alfabeto latino. Presentano gli accenti, ma nedladlitterazione non se ne dovra tenere
conto.

Buon lavoro.



Esercizi

Parola in greco Traduzione in italiano Translitterazione
1N Com La vita
1N aAndeio, La verita
1 EVTOM) Il comandamento
L 00} Scrivere
Adehpoi Fratelli
1N dydmn L'amore
1] oKOTiO Le tenebre — il buio
Kol E — congiunzione
YeHoTNG Bugiardo
0 0e0¢ Dio
0 KOGLOG Il mondo
TO TTVEDLOL Lo spirito — lo Spirito (Santo)
0 YPLOTOC Il Cristo — Il Messia
0 01bforog Il Diavolo
Ayamnrol Amati — Diletti
M vikn La vittoria
ot Che
1 Kopdia Il cuore
el Se
ot Perché
0 AvTiyp1oTOg L’anticristo
0 v10g Il figlio — il Figlio (di Dio)

Se mi inviate la foto del vostro lavoro via mauarinous@yahoo.com via Messenger
di Facebook, saro lieto di dargli un’occhiata edoimarvi sullo stato dei vostri
progressi.




